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Hlstﬁrla do — VIADINHO
E A MOCA DA FLORESTA

Leitores ouves este verso
e conta logo a teu vizinho,
traz uma bonita historja
que vem de fongo caminho,
gue uma rainha escreveu
a moca do viadinho.

Na cidade de Tesalia
conforme diz a rainha,

ut menino padecia

junto com uma irmé&zinha
nas garras d’'uma madrasta
feiticeira € mal vizinha.

A moca de nome Clara
Estévam s:=u irmazinho,
apanhavam da madrasta

de guem ndo tinha carinho,
mais adiante vai se ver

a moga do viadinho.

A feiticeira era mae

de uma csbdcla baixa,
tinha a cara de cavalo

e os beicos babando graxa,
a6 tinha um olhn na testa
maior que uma bolacha.
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A feiticeira tinha grzxa

na héca quando sorria.
ajuntava a carne toda

o couro todo franzia,

de um canto da bdca a outro
quatro palmos se media.

A filha da feiticeira
chamava.se Mucambséla
tinha cara de j:mento
0 corpo como cadéla,

o mocinho ¢ a mocinhz
tinham muito médo d’ela.

Estévao disse maninha

nao temeos mais que fazer,
desde que ficamos sem mie
comecou nosso sofrer,

nas garras de uma madrasta
nos ndo podenios viver

Nossa madrasta é a bruxa
que tem péssima naturéza,
o cachorro d’ela é tratado
com tdda delicadéza,

s6 a nés da de comer
com o0 sobejo da mésa.

Um dia a feiticeira

deu muito na enteada,
tangeu-a de porta a fora

com a cabéca rachada

0$ meninos sem pal sem maie
segiiram por uma estrada’
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Mais zdiante anoiteceu
ficaram com muito médo,
passaram a noite velando
na sombra d'um arvorédo
continuzram a viagem
no ouftro dia bem ecédo.

No outro dia de tarde

0s meninos atravessando,
achavam frutas nos campos
p'ra irem se alimentando,

a feiticeira 1a adiante

as aguas envenenando.

O scl j4 estava quente
no calos do meio dia,

0 menino téve séde
porém 4agua nao havia,
disse mana e acode
com um cope d’agua fria,

Adiante avistou um rio
ouviram a dgua falar
dizendo a feiticeira

velo agui me encantar,
quem beber de minha 4gua
em onca tem de virar.

Clara disse meu irmio
nio beba esta agua agora,
se Nao vocé vira tigre
aqui mesmo me devora,
mais adiante termos 4guas
seguimos vamos embora.
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Depois do segundo rio

foi dizendo: —quem {6r bobo'
que beber da minha agua

0 tem de virar em l6bo,
gue Anatinta Pereira

& feiticeira sem coubo.

Clara disse: —~meu Irmao
tomas 0 meu qaricer,
s¢ nao vocé vira l6bo

" me mata para comer,
esta agua tem feitico
va passando sem beber.

A mocinha teve medo

de ficar sem companhia,
levou o menino no ombro
a toda pressa corria,

foi dar no terceiro rio
n'uma grande travessia.

Disse o terceiro rio

eu estou enfeiticado,

quem bebur da minha agua
tem que virar n'um veado,
a feiticeira deixou

meu canal envenenado.

Clara viu seu irméozinho
com o peito rececado,
~deu agua para escapar
do rio enfeitigado,
quando acabou de bebar
estava feito um veado.



-~ b

Llara quando se viu

ali com um veadinho,
aumentcu mais o cuidado
gue era seu imiozinho,
amarrou com uma fita

€ confinuou seu camircho. ¢

Nos campos do rei de Cassia
a mocinha enconirou.
uma casa abaundonada
que um portugués despresou,
Clara com o viadinho
na casa se agasalhou.

Clara todas as manhais
seia com um cosiriio,
precurandn pelo besgue
deserto sem ter vizirho,
trezia fiutas masdurss
e dava ao seu viadinho

Llodomiro rei de Cassia
gostava de uma ¢ecada
reuniu seus cavaltheiros
seguiu em alta jortnada,
para caca dos veados
foi a campina cercada

O Veadinho de Clara
sentiu logo os batedores.
com cachorro na campina
zuada dos gritadores

disse: —mana eu vou correr
na frente dos cagadores.
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Maninha feixe esta porta

s0 abra quando eu voltar,

na frente dos cacadores

vou agora vadiar,

quando eu chamar o seu nome
venha me agasalhar.

Coem pouco o rei Clodomiro
vii um veadinho branco,

na frente de seu cavzlo
atravessando seu flanco,

que quando © rel quiz pegé-lo
fol embora n’'um arranco

O rei disse aos vassalos

el fico aqui demcrado,
quero cacar irés dias

atraz d’aquele veado,

o veadinho é galheiro
branquinho como encantado.

Logo no terceiro dia

o rel estava vexado,

os arrebaldes e os campes
estava todo empiquetado,
0 ret disse quem pegar
ndo me estra gue o veado.

Neste dia pela tarde
quando o veado passou’
0 rei tomcu mais cuidado
ao veado acombanhou,
até que viu a casinha
aonde o veade entrou..
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Quando o rei foi chegan-o
no ferrz1;0 da casinha,
disse quando viu Clera

ou que moca bonitinha,
voia levar esta menina
fazer d'ela uma rainha.

Clara disse: —eu €6 vou

se levar o meu bPanquinho, -
€ 0 rei me prometer

que ndo mata meu veadinho,
que € minha companhia
eu crio como irm&ozinho.

O rei disse eu te prometo -
com toda minh> verdade,
amanha seras rainha

te darei a magestaae,

teu veado em minha corte
nao sofrerd novidade.

Na garupa do cavalo

do rei montaram a mocicha,
o rei dizia scrrindo

ou caca feliz a minha,
achei um veado branco

e uma linda princézinha,

Clarz no outro dia

se achava festejada,
porque casou com o rei

foi rainha coroada
tomou conta do palacio,
tranquila bem comportada.
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Quando a feiticeira soube
que Clara estava casada,
com Clodomiro rei de Cassia
a bruxa ficou danada

e teve tanta' inveja

que caiu berrando adoidada,

&£
A filha da feiticeira
pela inveja que tinha,
gania como cadela
dizendo: -eu sou bonitinha,
era el que merecia
é€ss2 cargo de rainha.

A Anatinta Pereira
orgulhosa prometia,
minha filha te consola
que ainda chega teu dia,
eu vou perseguir a Clara
com veneno e bruxaria

—D’aqui um ano éla manda
procurar com brevidade,
uma assistente que tenha
a fama d’esta cidade,

d’essa vez & guando eu
desmancho a felicidade.

Ao cabo d’'um ano a rainha
precisou de uma parteira
no palacio da princésa
chegou Anatinta Pereira
dizendo que tinha exame
de assistente de primeira
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Enguanto o rei foi a casa
que tinha em sua lembranca
a formiczissima princésa

deu a luz de uma crianga,

a tal parteira fingida

abusou da confianga.

A feiticeira armou

a magica que lhe convinha,
enfeiticou dzua morna

para dar banho na rainha,
disse: —o rel vai ser meu genro
mato esta princézinha.

Disse: —a feiticeira rainha
venha logo se banhar,
enquanto o banho esa morno
ndo deixe o banho esfriar,

sou parteira por estudn .
conheco o que & tratar.

A Mucambéla ajuntou-se
com Anatinta Pereira, .
leveram a rainha em bracos
botaram em wuma banheira,
a pobre mulher caiu

no laco da feiticeira,

Levantou um grande fogo
ca agua enfeiticada.

a rainha caiu fora .

<€ nao morria queimada,
rorreu a'e a casinha

da mata abandonaia.



A feiticeira disse a filha
—eu tenho sagacidade,
tangi Clara do palacio
desmanchei a felicidade,
ti deita na cama d’ela
hoje és autcridade.

E na cama da rainha
deitou-se a Mucambéla,
com os lengoes da rainha
a feiticeira cobriu éla,
virada para a paréde
ninguem via a cara d’ela.

No outro dia o monarca
quando chegou da cacgada,
mandou gueimar muitos fogroes
tocar musica e alvorads

disse quéro ver meu filhinho
com minha espdsa estimada.

Disse a bruxa: —sua alteza
& melhor tomar cuidado,

a rainha estd dormindo
ndAo abra seu cortinado
porque pode constipdar
causar-lhe mal resultado.

O rei afastou-se logo
achou ser bfa a razao,
dizendo; —esta assistente
tem bastante educacdo,
siibiy sentow-se no trowo

de sua obrigaclio.
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De madrugada a rainha
chegou-se devagzrinho,
penetrando no paldcio
falcu com s:u veadinho,
depols estéve no quarto
deu de mamar ao fithinho.

S

Uma criada do rei

estava observando,

a rainha com o fithinho
nos bragos amamentando,
depdis deitcu a crianca
gaiu do quarto chorando.

Chegou a criada do rei
dizenda: —senhor lhe digo,
que ajui em seupalacio )
existe um grande inimigo’
proteja nossa rainha

que estd em grande perlgo

Disse o rei: —minha criada
et hoje boto sentido,

logo que anoviteceu

o et ficcu prevenido

n'uma sala de reserv.a
por traz da porta escoadido.

O rei viu 'a meia-noite
guando egiirou a visao, |
era uma malhr dz2 granco
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que atravessava o szlfio
quando o rei juiz lhe falar,
faltou-lhe a desposicio.

14
A rainha n’essa noite
sua sorte lamentava,
porque ia se retirar
do filhinho se separava,
amnda querendo ficar
a feiticeira n3o deixava.

Acariciava a crianca
n'aquela triste passagem,
queria se retirar

mas faltava-lh: a coragem,
com médo da feiticeira
foi dar comeco a viagem.

Foi chamar o veadinho
para ndo haver demora,

e disse: —levanta mano
que ja estamos na hora
procuremos outros mundos.
d’este paiz vamos embora

—N3zo ful feliz n’esta terra
éste paiz vou deixa-o,

0 gueria ver o rei

por despedida abraci-lo,
sinto n3o levar meu filho
porque ndo posso levéilo.
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D rei puloulhe na frente
«disee Clara: —eu sou 0 ret.
se &5 a moga do veado
COm QuUem a um ano 1me casei,
me conta quem ti persegue
‘que hoje ti vingarel.

—Rel meu senhor a tempo
que sefro d’'uma madrasta,
8ssa enorime feiticeira

contra a mim ndo se afasta,
&la & mie de um animal
que o proprio fdgo ndo gasta.

Disse o rei: —quem é aguela
na tua cama deitada?

—a filha da feiticeira

Hitho de brote chamada,
quer ficar como rainha

2 me deixar destronada.

O rei chamou os soldados
subiu logo um capitao,

na frente de uma patrclha
com espingarda e facio,

e digse: —peguem éstas bruxas
€ arrastem-as para o salao..

Descobriram a Mucambéla
a bruxa deu um pinote,
avangou para morder
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quiz dar o primeiro bote
fez a tropa esmorecer
6 monstro Olho de brote.

O capitdo veio dar parte

que a bruxa nio era gente,
tinha corpe de giboia

mais um palmo em cada dente
clho e bbdca de cobra

mordia e era valente.

O capitac mostrou sangue
seu braco todo mordido,
14 no meio de uma szla
tinha um sargzanto caido,
com medo do catimbb

a tropa tinha corrido.

A feiticetra queria

sujeitar o soberano,
cachimbou fumaca na tropa
pela mégica de seu plano.
que fez logo as espingardas
correrem agua pelo cane.

Disse o rei: —van se armarem
com yergonteas de pinhio,

e dé com vara de fume

que a mandinga perde a acao,
arranguem das feiticeiras

hofe, figado e coracao.
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L om peuco mais uina ruarda
atrovessava o salo, -

foram dar nas feiticeiras
com vergonteas de pinh3e,

s6 as duas feiticeiras
ccupavam um batalhao,

Deram uma cacetada

nos dentes de Mucambé!a,

a bruxa era ligeira

vnida com mde d’ela,
qriando agarrava um soldado
fazia presa na ghéla.

No 06lho de Murcambéla
fizeram uma pontaria,

dez tiros forami detonados
{ora a cavalaria,

so faltou p’ra vir lutar

9 corpo de infantaria.

Essas duas feiticeiras
foram pegadas a mao,
arrastadas pelas pernas
levando pau e facdo,
rolaram de escada abaixo
perderam téda guestio.

Essas duas feiticeiras

na fogueira se queimou,
e pela segunda vez
y

<



de contente se casou
e foi quando o veadinho
também se desencantou..

E Clira ficou gosando-
o seu porte de rainha
brilhava na sua corte:
ainda muito mocinha,
era estimada do rei
porque era bonitinha.

Leitores comprem éste verso
que a hist¢ria é muito béta
escrita a muito tempo

pela rainha Carméha,

aquele que ndo comprar
casara com Mucambéla.

—Para distrac@do do pdvo
escrevi éste poema,

a0s meus colegas cantores
se entreterem n’este tema,
versado por Jodo Melquiades
o cantor da borburéma.

FIM
21 de Novembro de 195
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A FOLHETARIA SANTOS
A YOZ DA POEZIA

L
MANOEL CAMILO DOS SANTOS

Mantém um variado sertimen-
to de folhetos e romances, com gran-
de dezconic avs reveudedores, e re-

g mete pelo correio, quaiguer pedido
para guaisquer parte do Brasil, me-

I diante a importancia do pedido, pe

lo registrado, Nio atendo reembolso

Manael Camilo dos Santos
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